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Zur freundllchen Beachtung!

1. ' Die "Nili})e, ﬂsere F‘ragebogen auszufiillen, Yist mcht éermgf Von ihr hiingt aber das Gelingen unseres Vorhabens ab. Daher bitten wir
unsere Helfer erneut um ihre sorgfiltige Mitarbeit. Wir hoffeu wegen der Kosten und ‘Miihen, die die Fragebogen verursachen - das
Ausfiillen' Wie' 'dl\:l Hbi%?e’llung und besonders die Auswertung ''= daB die Zahl der leerbleibenden Antwortfelder sich immer mehr ver-
ringern moge !

2. Wir bitteh} -éﬁ‘\Au!d'rﬁbkle auch dann einzutragen, wenn ‘sie' ge\nan\!é ';oder sholich lauten wie in der Schriftsprache !

3. Das Berlinische, im Deutschunterricht zwar kritisch zu beurteilen — ist in den Mundarten nicht als ,JJargon* oder sonst als Entartung
auszusondern; eb 'geRdrt in unsere_Spracklandschaft. Solche Ausdrficke bitte mit auffiihren!

4. Die deutsche Spriche im sorbischen Sprachgebiet hat ihre Ej enart. Daher bitte auch dort alles sorgfiltig ausfiillen!

5. Fragen Sie bitte nn\' solc‘:e Personen, die im Ort geboren sid und ohne lingere Unterbrechung immer darin gelebt haben.

Wihlen Sie dabei eing(n) Einwohner(in) aus, der (die) wemgstens 60 Jahre alt ist.

6. Bitte alles recht) Wedutlich schreiben, um Riickfragen zu erspar}n.
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e o Die liebén 'Nachbarn!
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Werden van,glen Emwohnern Ihres Ortes einige Nachbatorte 'oder ihre Bewohner mit Neck-, Spott- oder Schimpf-
namen bedacht? Werden Reime, Spriiche oder 'ahnllches auf sie gemiinzt? (Bitte nicht Berlin und die Berliner vermerken!)

Frago B

N
Name des Nachbarortes Neck-, Spott- oder Scbm\ph“l;}ne Reim, Spruch oder Zihnliches
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Wie heiit in der Mundart Ihres Ortes?

Sw 7
Antwort

Bitte deutlich und mit Tinte schreiben!

1. der Pulswirmer Binz.:  Polsche Mehrz.:  JSuluchon

2. der Filzpantoffel Bz Lppache Mehrz. : {&ht’z&n

T (esiierljhﬁt; iibergroBe Schuhe Eing. : ha Pbiass t::vzz&

4, (esicgejll’i%r\, vertretener Schuh Einz : Mkhtﬂ%ﬁ%u‘ Mehrz.:%/gmﬁﬂwlﬂ%

) b Skl vibee: Somels

6. ,das Schiirzenband ist ‘szgerissen“ Einz.: A4 waﬂldb Mehraz. : 3%M““WW

Y o dat Soopband i oo Srohbiunsr

3, dor F‘fféfﬁt‘k?d bis.: S8 Dodkbund Ve Fhoome Sodkbude

9. %:ittg:iggfgeifen des Blusendrmels Eing.» #ﬂudtl&ﬂ& 4% o J‘W(A&#ML

10 o s e i il it | S e s Houkepuadie

L ?a?nr Flfgxil:iﬁl)m Bior-: . S Velwz.: Siasme

T g?nr RS()(ilgﬂt{Jnt)zstl'eifen Finz WMttf veher:  ‘Wumbors

18. gi“egeﬁ]/iéiisnerhosev B M¢ . Mehrz. : ﬂédfm

14. der Bund an der Mannerhose Einz. : MIL Mtz M@

15. der Hosentriger Einz. : %jmdmp{,ﬁ.ﬁ' Mehrz. : %A%“@M

O T el Al Ve Sesmachlihy el Bpsenadi/ine
a) wie nennt ihn der Schneider ? b) Einz %&W& T g&”a‘m

b) wie nennt ihn der Volksmund?

. sich altmodisch anziehen

. amtrtihon ws dne 0l
Inf.: pa f’[! 4

. aufféllige Kleidungsstiicke:

a) von veralteten Moden

c) sonstige

Part. d. V. : Mﬁ&zn ne Ol

volkssprachl. Name Was ist dami® gemeint ?

) diko it de kit Longt ihonsitt

- nye 4mge LS
7 , Wapire
m,b) ,,,,,, W_‘,dt} b) ...... 7%1;; ’Z»., ....................
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. adrett gekleidet (Adjektiv)

proppty 1 i sl

20.

liederlich gekleidete Person

215

die Hemdarmel .éufkrempelri

Mehrz. :

Jth{un
P, o . ,jm;e @ﬂeémd‘

22.

der Ackerwagen:

a) ohne Aufbauten
b) mit jauchegefaB herg(.zrlqlg;tet\,\\A

c) mit Se;tenlelter%he{ger‘qq@g 11

zum Heu- und Getreldeemfahren

sopiehr. ’ll«#ﬁngw

................................................................................................................................................

me

23.

den Ackerwagen mit Leitern fertig-
machen

Wq‘& it Loldern

trbacein

| Part. d. V. : ’Wﬁ& M:l W
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Antwort
Bitte deutlich und mit Tinte schreiben!

Wie heifit in der Mundart lhres Ortes?

al’l MMSBI’E He[fer uno/ Sprecher./

Bitte die mundartlichen Namen fiir den Hinterwagen
. und seine Teile bei einem einheimischen Stellmacher
dder Lkundigen Landwirt sorgfiiltig abfragen!

W4, die 'ganze Hinterhilfte des Acker- bzw. Erntewagens
(wie. auf der Abbildung)

\'l\ 9 ¢ Pl . 2
| Bine sz"‘"’ljm ez . HMOlrroh Jenyg
25. Einzelteile des auf der Abbildung gezeigten Wagenstiickes . (beziffert wie auf der Abbildung)

a) die Seitenleiter (insgesamt) - * iy Lo EmziWﬁ‘u‘hdm Mehrz. : Maj%&a{dam

a0

* ITNPRIY T A Ao . @ y » ;-‘B.' "
b) das Langsholz der Seitenleiter Einz, : \;m Mehrz. : m
L

c) die breite Sprosse der Seitenleiter Einz. : JM Mehrz. : J%Cém
d) die schmale Sprosse der Seitenleiter Einz. : J{”’”m Mehrz. : -?”’m
e) das Schrigholz zum Stiitzen der Leiter * | Einz.: Mﬂe Mehrz. : Mﬂ'&

f) der Stab, der die Leiter von auBen stiitzt | Einz.: ﬁnﬂdiﬂff Mehrz. : ﬁ“bu{{e
g) Vorrichtung, die den Stab mit dem . _ ;
Schréagholz verbindet Einel .fa@d& s o Mehrz. : J%
h) die eiserne Hiilse, die den Stab mit harl” M‘M i EZ ,{L{Jt%

der Achse verbindet
i) der Bolzen, der das Abgleiten der Eisen- | . . W ; .

hﬂl?on der Achse verhindert L f g J/‘&“M
k) der isenring, der den Langbaur‘n halt Einz. E'!#’m"’ﬂ/ Mehrz. : nrm-iq&

1) die Holzer, in denen der Langbaum TR { ) ' :
sitzt fot Blos.: WJ—QJ" J‘&mm Mehrz. : %

m) das MittelStiick .des \Rades, in dem. | w. = 7 .
die Speichen”stecken - %9¢ Mehrz.:  Paben
i ek e | fofg 1ot ! v
O e AN, AR v Schpploom weber.:  Jaheerbome
|\ 2T: e \Stange,. die die. beiden  Leiterenden et ‘9‘ Wtﬂdd N JA "y
verbindet o ;3 Wflﬂl

28. der angehangte Topf mit Wagenschmlere Einz. : Wl”tl’/l—ft Mehraz. : JJM%GW[W

29, ﬂ;é‘Bx‘e;n‘s‘v(\);rlchtyng 2 ,'EferQewlagen : a) Einz.: 3"%&2 Mehrz. : *734‘%44’"‘—

L a) lﬂsg'es}mn‘ WRLAG Ty :f' Ao b 'b) Einz. : mﬂ = ‘SM Mehrz. : Wfla"m JM&
b) der PEMMRIM o e T ".‘“ ©) Eins. : ‘3me Moher. . Pt ILOI

‘-'»«_-\C) Kurbghzum Bewegen des‘§chle|fholze;" ‘ . Berumakrddly . Avemshi#alion

")y sonskies beim Bremsen«i. ., . . ,~ W‘!m oler ﬂf/Wi‘fﬂ(AtIMv.’m R ’WQ!W

A R ‘J:,f

30. Ritsel, Redensarten' Reime usw. von d;en \ W W&MM JM de‘z W

Wagenteilen und vom Wagen




S 7

Antwort (bitte sorgfiltig iibersetzen)

Wie heifit echt volkssprachlich

in der Mundart Thres Ortes ? 3

31. PaB auf am Aschekasten! die Asche .’I’a_lj 4,44_ Ao #M/zdatﬂv’ Yo _,{,,d{& ’lau.t "o

gliiht noch. /y MMMM
32. Der Anzug war billig, aber nicht M(u! nr &,%44,4 4 mudy von Twer [jmw/
dauerhaft.

» 33. Das Kleid geht allmihlich entzwei; soll | Yaf Ketd a/ut alémzth&;% am 527l th mois?

es noch einmal ausgeflickt werden ?

34. Gleich in der allerersten Bude stand (ﬁ&.k #1a Ill/ nMn. -ﬁkﬂ d'twnﬂt mm %‘u/tw mél
ein Ausrufer mit bunten Haarschleifen.
35. Der Bengel ist riicklings vom Dach 95 '3 ;,zw & r)‘u,dgmm P ¢¢A jl{l—%@ mm

gefallen; dann — hast du nicht ge- . ’m"
sehen! — auf und davon! hist itk g&“m' e soew
36. Steh auf! du hast doch ausgeschlafen! Stow M | ’ﬁ‘dt ae %Muﬂl/tm,
37. Du lieber Gott! wieder ‘'ne Menge Ay (,&W . Wlw& M .ﬁma wRin -
, | g rohon snpiinn

yGurkenyerfrgrent bei der Kilte! © &
38. Warte nur! dir will ich helfen, du . . 4;{4 m Mwm a/p édﬁu m %zmw

(bitte Scheltwort fiir ein ungezogenes Kind)

39. Den (Leisten-)Bruch hat er sich damals @ Mm w 4% th% W as 3¢
zugegogen, als sie das Dach abstiitzten. R "dﬁ afkatie

40. ,,der arbeitet nicht gern“ QM" ekt aich o &;#t’ﬂ btk &‘ggh S

(bitte Umscﬁrrébuﬂgen dafiir, z. B. ,der kann ' fy;a
die Arbeiti fidgen sehn* und ahnhch) W a’-&“tw ‘“W L

R
s

H h ‘ Bltte ausfiihrliche Beschreibung von ortseigenen
,\\\ i oc zeli ! Briuchen auf besonderem Blatt beizufiigen !
' B,
41. Wird de-r 30. November im Volksglauben beachtet ? /nM/
a) Name des 30. November L a) //
T AN T JR N
b) we]che Vorzelchen gewihrt er fiir ba]dlge Ehe? b) -
v Vi
c) welcher Brauch wird ausgeiibt? 3 c) /
ERLY "'-‘ ¥ &% \ .
a) ‘p;uéﬁ odér Reim, der dabei iiblich lSt d) -
?
Wle hexﬁt echt mundartlich in Ihrcm Ort = =4 éﬂ"% 3M

420 A Freitresibdn gehen® S i -t
43. der érautigam a0t Mal. Lam b1 g Arudm ann

4. ,die Trauung soll am Dienstag sein" il | e \7;'%4441! shll'm 942141&3 Py

45. dig, Hoghzeit ausrichten | Y De Hochtibd apeiehtin

46. den Abend vor’ der Hochzeit v | 9 Pollertdind [ Je MBenk vor dit HackTid.

47. dlq Begleiter des Hochzeitspaares o R a) Einzahl: - Mehrzahl: =

) mannllche ) welbliche o b) Einzahl : ﬁfu%ﬂ«? Mehrzah] MMQ/&ML

T

48, der Brauch be1m Abnehmen dEa Brautkranzes

A PE s, UK e £ 8

49, der Sondertanz fiir die Braut: AN e 4

a) wie heiBt er ? O B g At 7
T | et e e
AL BAANY B L aiih araid s A 3R AN W) . ...a‘"‘ d@tmdm e

- b) ‘wid'gent et vor ’ i L s

50.'andere=Ténze, die Be’sonder‘S‘ahfﬁ'def‘H‘oc‘:hzé‘it b
iiblich sind 9&* ﬂ%mw

131 Ag 308 57 DDR Vb 2807



